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Makita VC2012L / VC2512L / VC3011L

 Important safety instructions

  

Before using the appliance, always read the operating instructions and keep them readily available.

Purpose and intended use

Besides the operating instructions and the binding accident prevention regulations valid in the country 
of use,  observe recognised regulations for safety and proper use.

The appliance must 
 – only be used by persons, who have been instructed in its correct usage and explicitly commis-

sioned with the task of operating it
 – only be operated under supervision

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory 
or mental capabilities, or lack of experience and knowledge.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

The vacuum cleaners described in this operating manual are suitable for 
 – sucking up dust and liquids
 – commercial use, e.g. in hotels, schools, hospitals, factories, shops, offices and rental businesses
 – separation of dust with an exposure limit of greater than 1 mg/m³ (dust class L). Please observe 

regulations valid in your country. 

The following materials should not be picked up by the vacuum cleaner:
 – hot materials (burning cigarettes, hot ash, etc.)
 – flammable, explosive, aggressive liquids (e.g. petrol, solvents, acids, alkalis, etc.)
 – flammable, explosive dust (e.g. magnesium dust, etc.)

The appliance must 
 – only be used indoors and not outdoors
 – be protected against UV radiation

 Before start-up

Ensure that the voltage shown on the rating plate corresponds to the voltage of the local mains power 
supply. It is recommended that the vacuum cleaner should be connected via a residual current circuit 
breaker. 

Inspect power cord regularly to detect signs of damage, e.g. cracks or ageing.  If the power cord is 
damaged, it must be replaced by Makita-Service or an electrician to avoid danger before use of the 
vacuum cleaner is continued. Use only the type of power cord specified in the operating manual. 

As an extension lead, only use the version specified by the manufacturer or one of a higher quality.

When using an extension lead, check the minimum cross-sections of the cable:

Cable length Cross section
< 16 A < 25 A

up to 20 m 1,5 mm2 2,5 mm2

20 to 50 m 2,5 mm2 4,0 mm2

Only use the appliance if it is in undamaged condition. Never use the vacuum cleaner without a filter, 
or if the filter is damaged. 
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Пред користење на апаратот, секогаш да ги прочитате упатствата за ракување и чувајте ги лесно 
достапни. 
Намена 
Освен упатствата за ракување и важечките прописи во земјата за спречување на несреќи, 
следете ги признатите прописи за безбедност и правилно користење. 
Апаратот мора 
– да биде користен само од лица кои се обучени за исправно ракување и строго се овластени да 

работат со него 
– да се користи под надзор 
Овој апарат не смеат да го користат лица (вклучувајќи ги и децата) со намалени физички, 
чувствителни или ментални способности или со недостиг на искуство и знаење, освен ако се под 
надзор или инструкции на лица кои се одговорни за нивната безбедност. 
Децата да се надгледуваат за да не се играат со апаратот. 
Правосмукалката која е опишана во ова упатство за ракување е наменета за 
– усисување на прашина и течности 
– комерцијална употреба, нпр. во хотели, училишта, болници, фабрики, продавници, канцеларии 

и за изнајмување 
– собирање на прашина со граница на изложеност поголема од 1 mg/m³ (класа на прашина L). 

Следете ги прописите кои важат во вашата земја. 

Следните материјали несмеат да се усисуваат со правосмукалката: 
– жешки материјали (запалени цигари, жежок пепел, итн.) 
– запаливи, експлозивни, агресивни течности (нпр. бензин, разредувачи, киселини, алкали, итн.) 
– запалива, експлозивна прашина (нпр. магнезиумска  прашина, итн.) 

Апаратот мора 
– да се користи во простории, а не надвор 
– да биде заштитен од UV зрачења 

Проверете дали наведениот напон на плочката одговара на напонот на мрежното напојување. Се 
препорачува правосмукалката да биде поврзана преку резидуален струен прекинувач. 
Редовно да го проверувате кабелот за напојување, за да откриете знаци на оштетување, нпр. 
пукнатини или стареење. Ако кабелот е оштетен, мора да го смени сервис на Макита или 
електричар, за да се избегне опасност, пред да се продолжи со користење на правосмукалката. 
Користете тип на кабел само според упатството за користење. 
Како продолжен кабел, користете ја само назначената верзија од производителот или 
поквалитетен. 
Кога користете продолжен кабел, проверете го минималниот пресек на кабелот: 

Пред стартување

Важни упатства за безбедност

Користете само неоштетен апарат. Никогаш да не користите правосмукалка без филтер или со 
оштетен филтер. 

до 20 m

Должина на 
кабел

20 до 50 m.

Попречен пресек
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Makita VC2012L / VC2512L / VC3011L

When dust removers are used, the rate at which air is exchanged in the room must be adequate if the 
exhaust air from the vacuum cleaner is blown into the room (please observe regulations valid in your 
country).

Before starting work, the operating staff must be informed on
 – use of the vacuum cleaner
 – risks associated with the material to be picked up
 – safe disposal of the picked up material

 Operation

   

Switch position Function
I On
0 Off

Auto-On/Off

 Picking up liquids

Before liquids are picked up, always remove the filter bag. Check that the float works properly.  If foam 
develops or liquid emerges, stop work immediately and empty the dirt tank. 

 Cleaning the filter element

If suction performance drops:
1.  Switching on the vacuum cleaner.
2.  Close the nozzles or suction hose opening with the palm of your hand.
3.  Press the button to start filter cleaning for at least three times for two seconds each. The resulting 

stream of air removes attached dust from the slats of the filter elements.
4. If the suction power is too low after filter cleaning: replace filter.

E  Blower function

The cleaner has a blower function to clean inaccessible places or to dry the surface of wet items.

Do not direct the air into rooms in an uncontrolled manner. When using the blower function, always 
use a clean hose. Stirred-up dust can be hazardous to health. Do not use the blower function in closed 
rooms.

F  Connecting electrical appliances

Use the socket on the vacuum cleaner for the purpose defined in the operating instructions only.

Before plugging an appliance into the appliance socket:
1.  Switch off the vacuum cleaner.
2.  Switch off the appliance to be connected.

CAUTION! Follow the operating instructions and safety instructions for appliances connected to the 
power tool socket.

G  + H  Maintenance, cleaning and repair

Only carry out maintenance work described in the operating instructions. Always pull out the mains 
plug before cleaning and maintenance of the vacuum cleaner. Never spray water on to the upper sec-
tion of the vacuum cleaner: Danger for persons, risk or short-circuiting.

The use of non-genuine spare parts and accessories can impair the safety of the appliance. Only use 
spare parts and accessories from Makita.

During maintenance and cleaning, handle the vacuum cleaner in such a manner that there is no dan-
ger for maintenance staff or other persons. 
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Makita VC2012L / VC2512L / VC3011L

When dust removers are used, the rate at which air is exchanged in the room must be adequate if the 
exhaust air from the vacuum cleaner is blown into the room (please observe regulations valid in your 
country).

Before starting work, the operating staff must be informed on
 – use of the vacuum cleaner
 – risks associated with the material to be picked up
 – safe disposal of the picked up material

 Operation

Switch position Function
I On
0 Off

Auto-On/Off

 Picking up liquids

Before liquids are picked up, always remove the filter bag. Check that the float works properly.  If foam 
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3.  Press the button to start filter cleaning for at least three times for two seconds each. The resulting
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The cleaner has a blower function to clean inaccessible places or to dry the surface of wet items.

Do not direct the air into rooms in an uncontrolled manner. When using the blower function, always 
use a clean hose. Stirred-up dust can be hazardous to health. Do not use the blower function in closed 
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1.  Switch off the vacuum cleaner.
2.  Switch off the appliance to be connected.

CAUTION! Follow the operating instructions and safety instructions for appliances connected to the 
power tool socket.

G  + H  Maintenance, cleaning and repair

Only carry out maintenance work described in the operating instructions. Always pull out the mains 
plug before cleaning and maintenance of the vacuum cleaner. Never spray water on to the upper sec-
tion of the vacuum cleaner: Danger for persons, risk or short-circuiting.

The use of non-genuine spare parts and accessories can impair the safety of the appliance. Only use 
spare parts and accessories from Makita.

During maintenance and cleaning, handle the vacuum cleaner in such a manner that there is no dan-
ger for maintenance staff or other persons. 

BA_Makita_VC2012L-VC2512L-VC3011L_2014-07-04.indb   18 15.07.2014   11:39:53

Кога се користи правосмукалката, степенот по кој се разменува воздухот во просторијата мора 
да биде адекватен на издувниот воздух од правосмукалката кој се издувува во просторијата 
(следете ги прописите кои важат во вашата земја). 

Пред отпочнување со работа, ракувачот мора да се информира за 
– користењето на правосмукалката 
– ризиците во врска со материјалите кои се усисуваат
– безбедното одложување на собраниот материјал

Пред да собирате течности, извадете ја филтер вреќата. Проверете дали пливката работи 
исправно. Ако се појави пена или течност, веднаш сопрете со работа и испразнете го валканиот 
резервоар. 

Одржување, чистење и поправање

Функција за дување

Чистење на елемент на филтер

Ракување

Собирање на течности

Приклучување на електрични апарати

Ако се намалени перформансите на усисувањето:
1. Вклучете ја правосмукалката. 
2. Затворете ги, со дланка, дувалките или отворот на всисното црево. 
3. Притиснете го трипати копчето за чистење на филтерот. Настанатиот проток на воздух ќе ја 

отстрани прашината од ребрата на елементот на филтер. 
4. Ако усисната моќност е мала после чистење на филтерот: заменете го филтерот. 

Правосмукалката има функција за дување за чистење на недостапни места или за сушење на 
влажни површини. Не го насочувајте воздухот во просториите на неконтролиран начин. Кога 
користите функција за дување, секогаш да користите чисто црево. Измешаната прашина може 
да биде штетна по здравје. Не ја користете функцијата за дување во затворени простории. 

Приклучницата на правосмукалката користете ја само за намени кои се наведени во упатството. 
Пред вклучување на апарат во приклучница 
1. Исклучете ја правосмукалката. 
2. Исклучете го апаратот кој го приклучувате.

ВНИМАНИЕ! Следете ги упатствата за работа и за безбедност за апаратите кои ги приклучувате 
на правосмукалката. 

Правете ги само оние одржувања кои се наведени во упатството за ракување. Пред чистење 
или одржување на правосмукалката извлечете го кабелот од струја. Никогаш не прскајте вода 
во горниот дел на правосмукалката. Опасно за присутните, ризик од струен удар. Со користење 
на неоригинални резервни делови и прибор можете да ја намалите безбедноста на апаратот. 
Користете резервни делови само од Макита. За време на одржување и чистење, ракувајте со 
правосмукалката така, да не постои опасност за персоналот кој работи на одржувањето и за 
други лица. 

On - вклучено
Функција

Off - Исклучено
Auto-On/Off

Положба на прекин.
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Makita VC2012L / VC2512L / VC3011L

In the maintenance area
– use filtered compulsory ventilation
– wear protective clothing
– clean the maintenance are so that no harmful substances get into the surroundings

During maintenance and repair work all contaminated parts that could not be cleaned satisfactorily 
must be
– packed in well sealed bags 
– disposed of in a manner that complies with valid regulations for such waste removal

A dust test must be performed at least once every year by Makita service or a trained person. This test 
includes, for example, whether there is damage to the filter, the vacuum cleaner is sealed to the air 
and the control equipment works properly.

Disposal of filter elements, filter bags and disposal bags

Discard filter elements, filter bags and disposal bags in accordance with the national regulations.

Transport

Before transporting the dirt tank, close all the locks. Do not tilt the cleaner if there is liquid in the dirt 
tank. Do not use a crane hook to lift the cleaner.

Storage

The appliance must be stored in a dry place and protected from frost.

Recycling the vacuum cleaner

As specified in European Directive 2002/96/EC on old electrical and electronic appliances, 
used electrical goods must be collected separately and recycled ecologically. Contact your local 
authorities or your nearest dealer for further information.

Guarantee

Our general conditions of business are applicable with regard to the guarantee. Subject to change as a 
result of technical alterations.

Spare parts and accessories

Description Order no.

VC2012L VC2512L VC3011L

Filter element P-70219

Fleece filter bag P-72899

Disposal bag P-70297

Exploded drawings and parts lists are available on our homepage: www.makita.com
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In the maintenance area
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 – clean the maintenance are so that no harmful substances get into the surroundings

During maintenance and repair work all contaminated parts that could not be cleaned satisfactorily 
must be
 – packed in well sealed bags 
 – disposed of in a manner that complies with valid regulations for such waste removal

A dust test must be performed at least once every year by Makita service or a trained person. This test 
includes, for example, whether there is damage to the filter, the vacuum cleaner is sealed to the air 
and the control equipment works properly.

Disposal of filter elements, filter bags and disposal bags

Discard filter elements, filter bags and disposal bags in accordance with the national regulations.

Transport

Before transporting the dirt tank, close all the locks. Do not tilt the cleaner if there is liquid in the dirt 
tank. Do not use a crane hook to lift the cleaner.

Storage

The appliance must be stored in a dry place and protected from frost.

Recycling the vacuum cleaner
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used electrical goods must be collected separately and recycled ecologically. Contact your local 
authorities or your nearest dealer for further information.

Guarantee

Our general conditions of business are applicable with regard to the guarantee. Subject to change as a 
result of technical alterations.
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Во просторот за одржување 
– обавезно да се користи филтрирана вентилација 
– носете заштитна облека 
– изведувајте го одржувањето чисто така, во околината да не доспеат штетни материи 

За време на одржувањe или поправање, сите извалкани делови кои неможат успешно да се 
исчистат мора да бидат 
– спакувани во добро затворена вреќа 
– одложени на начин кој одговара на важечките законските прописи 

Тестот за прашина мора да се изведува најмалку еднаш годишно, од страна на Макита сервис 
или стручен персонал. Овој тест опфаќа, на пример, дали постои оштетување на филтерот, 
проверка на заптивност на правосмукалката и дали исправно работи опремата за регулирање. 

Одложување на филтерски елементи, филтерски вреќи и вреќи за отпад 

Одложете ги филтерските елементи, филтерските вреќи и вреќите за отпад во согласност со 
националните прописи. Транспорт Пред транспортирање на валканиот резервоар, затворете 
ги сите брави. Не ја наведнувајте правосмукалката, ако во резервоарот за валкана течност има 
течност. Не користете кранска дигалака за подигање на правосмукалката. 

Складирање 

Апаратот мора да се складира на суво место, заштитено од смрзнување. 

Рециклирање на правосмукалката 
Според одредбите на Европските Смерници 2002/96/EC за стари електрични и електронски 
апарати, искористените електрични добра мора да се собираат одвоено и еколошки да 
се рециклираат. Обратете им се на локалните власти или на најблискиот продавач за 
понатамошни информации. 

Гаранција 

Нашите општи услови на деловност се применуваат во поглед на гаранцијата. Основата на 
промена е резултат на технички измени. 

Резервни делови и прибор 

Експозициони цртежи и листи на делови достапни се на нашата страна: www.makita.com 

Филтерски елемент
Волнена филтерска вреќа
Вреќа за отпад

Опис Бр. на порачка
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Makita VC2012L / VC2512L / VC3011L

When dust removers are used, the rate at which air is exchanged in the room must be adequate if the 
exhaust air from the vacuum cleaner is blown into the room (please observe regulations valid in your 
country).

Before starting work, the operating staff must be informed on
 – use of the vacuum cleaner
 – risks associated with the material to be picked up
 – safe disposal of the picked up material

 Operation

   

Switch position Function
I On
0 Off

Auto-On/Off

 Picking up liquids

Before liquids are picked up, always remove the filter bag. Check that the float works properly.  If foam 
develops or liquid emerges, stop work immediately and empty the dirt tank. 

 Cleaning the filter element

If suction performance drops:
1.  Switching on the vacuum cleaner.
2.  Close the nozzles or suction hose opening with the palm of your hand.
3.  Press the button to start filter cleaning for at least three times for two seconds each. The resulting 

stream of air removes attached dust from the slats of the filter elements.
4. If the suction power is too low after filter cleaning: replace filter.

E  Blower function

The cleaner has a blower function to clean inaccessible places or to dry the surface of wet items.

Do not direct the air into rooms in an uncontrolled manner. When using the blower function, always 
use a clean hose. Stirred-up dust can be hazardous to health. Do not use the blower function in closed 
rooms.

F  Connecting electrical appliances

Use the socket on the vacuum cleaner for the purpose defined in the operating instructions only.

Before plugging an appliance into the appliance socket:
1.  Switch off the vacuum cleaner.
2.  Switch off the appliance to be connected.

CAUTION! Follow the operating instructions and safety instructions for appliances connected to the 
power tool socket.

G  + H  Maintenance, cleaning and repair

Only carry out maintenance work described in the operating instructions. Always pull out the mains 
plug before cleaning and maintenance of the vacuum cleaner. Never spray water on to the upper sec-
tion of the vacuum cleaner: Danger for persons, risk or short-circuiting.

The use of non-genuine spare parts and accessories can impair the safety of the appliance. Only use 
spare parts and accessories from Makita.

During maintenance and cleaning, handle the vacuum cleaner in such a manner that there is no dan-
ger for maintenance staff or other persons. 
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Makita VC2012L / VC2512L / VC3011L

For European countries only

EC Declaration of Conformity

Makita declares that the following Machine(s):
Designation of the Machine: Wet and dry vacuum cleaner
Model No./Type: VC2012L / VC2512L / VC3011L
Conforms to the following European Directives: 

2006/42/EC
They are manufactured in accordance with the following Standard or standardized documents:

EN 60335
The Technical file in accordance with 2006/42/EC is available from:

Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium

25.07.2014 
Yasushi Fukaya

Director
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium
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Само за Европски држави 

Изјава за сообразност со нормите на ЕУ 

Макита декларира дека следните машини: 
Назив на машините: Правосмукалка за влажно и суво усисување 
Модел број / тип: VC2012L / VC2512L / VC3011L 
се ускладени со следните Европски Директиви: 

2006/42/EC 
Тие се произведени во согласност со следните стандарди или стандардизирани документи: 

EN 60335 
Техничката документација во согласност со 2006/42/EC е достапна кај: 

Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium 

25.07.2014 
Yasushi Fukaya 

Директор 
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium
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Makita VC2012L / VC2512L / VC3011L

For European countries only

EC Declaration of Conformity

Makita declares that the following Machine(s):
Designation of the Machine: Wet and dry vacuum cleaner
Model No./Type: VC2012L / VC2512L / VC3011L
Conforms to the following European Directives:

2006/42/EC
They are manufactured in accordance with the following Standard or standardized documents:

EN 60335
The Technical file in accordance with 2006/42/EC is available from:

Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium

25.07.2014 
Yasushi Fukaya

Director
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium
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Makita VC2012L / VC2512L / VC3011L

In the maintenance area
– use filtered compulsory ventilation
– wear protective clothing
– clean the maintenance are so that no harmful substances get into the surroundings

During maintenance and repair work all contaminated parts that could not be cleaned satisfactorily 
must be
– packed in well sealed bags 
– disposed of in a manner that complies with valid regulations for such waste removal

A dust test must be performed at least once every year by Makita service or a trained person. This test 
includes, for example, whether there is damage to the filter, the vacuum cleaner is sealed to the air 
and the control equipment works properly.

Disposal of filter elements, filter bags and disposal bags

Discard filter elements, filter bags and disposal bags in accordance with the national regulations.

Transport

Before transporting the dirt tank, close all the locks. Do not tilt the cleaner if there is liquid in the dirt 
tank. Do not use a crane hook to lift the cleaner.

Storage

The appliance must be stored in a dry place and protected from frost.

Recycling the vacuum cleaner

As specified in European Directive 2002/96/EC on old electrical and electronic appliances, 
used electrical goods must be collected separately and recycled ecologically. Contact your local 
authorities or your nearest dealer for further information.

Guarantee

Our general conditions of business are applicable with regard to the guarantee. Subject to change as a 
result of technical alterations.

Spare parts and accessories

Description Order no.

VC2012L VC2512L VC3011L

Filter element P-70219

Fleece filter bag P-72899

Disposal bag P-70297

Exploded drawings and parts lists are available on our homepage: www.makita.com
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Makita VC2012L / VC2512L / VC3011L

Technical data

VC2012L VC3011L VC2512L

Mains Voltage V
110 (GB110V)

230 (EU, FR,BE,CH,GB230V)
240 (AU)

110 (GB110V)
120 (US)

230 (EU, FR,BE,CH,GB230V)
240 (AU)

Mains frequency Hz
50 (EU,FR,BE,CH,GB,AU)

60 (US)

Fuse A

10 (CH,AU)
13 (GB230V)

15 (US)
16 (EU,FR,BE,GB110V)

Power consumptionIEC Watt 1000

Connected load for appliance socket Watt 

1300 (CH)
1400 (AU)

1900 (GB230V)
2600 (EU,FR,BE)

400 (US)
1300 (CH)
1400 (AU)

2600 (EU, FR,BE)

Total connected load Watt

2300 (CH)
2400 (AU)

2900 (GB230V)
3600 (EU,FR,BE)

1400 (US)
2300 (CH)
2400 (AU)

3600 (EU, FR,BE)

Air flow rate m³/h (l/min) 216 (3600)

Vacuum hPa (mbar) 210 (210)

Sound pressure level at a distance of 1 m, 
ISO 3744, EN 60704-2-1

dB(A) 72 ± 2

Sound level dB(A) 64 ± 2

Hand-arm-vibration m/s² <2,5

Power cord: Length m
7,5 (EU,FR,BE,CH,GB110V)

10 (GB230V,AU)
5 (EU,FR,BE,CH,GB230V,AU)

7,5 (US,GB110V)

Power cord: Type

H05RR-F3G1,5 (EU,FR,BE,GB230V) H05VV-F3G1,0 (EU,FR,BA,GB230V)
H05VV-F3G1,0 (CH), H05RR-F3G1,5 (AU)

AWG 16/3G (US) 
H07BQ-F3G1,5 (GB110V)

Protection class I

Type of protection IP24

Radio interference level 55014-1

Dust class L

Tank volume l 20 30 25

Width mm 395 395 395

Depth mm 390 390 375

Height mm 505 635 530

Weight incl. accessories (net, most common 
application)

kg 8,5 10,5 8
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Технички податоци

Осигурувач

Потрошувачка на моќностIEC

Напоен кабел: Тип

Височина

Тежина со прибор (нето, најчести 
апликации)

Длабочина

Широчина

Волумен на резервоарот

Класа на прашина

Ниво на радио пречки

Тип на заштита

Класа на заштита

Напоен кабел: Должина

Јачина на звук

Вибрација на рацете

Ниво на звучен притисок на растојание 
од 1 m, ISO 3744, EN60704-2-1

Вакуум

Проток на воздух

Вкупно приклучно 
оптеретување

Приклучно оптеретување на 
приклучница за апарат

Мрежна фреквенција

Мрежен напон

D

GB

F

NL

I

N

S

DK

SF

E

P

GR

TR

SLO

HR

SK

CZ

PL

H

RO

BG

RUS

EST

LV

LT

18

Makita VC2012L / VC2512L / VC3011L

When dust removers are used, the rate at which air is exchanged in the room must be adequate if the 
exhaust air from the vacuum cleaner is blown into the room (please observe regulations valid in your 
country).

Before starting work, the operating staff must be informed on
– use of the vacuum cleaner
– risks associated with the material to be picked up
– safe disposal of the picked up material

 Operation

Switch position Function
I On
0 Off

Auto-On/Off

 Picking up liquids

Before liquids are picked up, always remove the filter bag. Check that the float works properly.  If foam 
develops or liquid emerges, stop work immediately and empty the dirt tank.

 Cleaning the filter element

If suction performance drops:
1. Switching on the vacuum cleaner.
2. Close the nozzles or suction hose opening with the palm of your hand.
3. Press the button to start filter cleaning for at least three times for two seconds each. The resulting 

stream of air removes attached dust from the slats of the filter elements.
4. If the suction power is too low after filter cleaning: replace filter.

E  Blower function

The cleaner has a blower function to clean inaccessible places or to dry the surface of wet items.

Do not direct the air into rooms in an uncontrolled manner. When using the blower function, always 
use a clean hose. Stirred-up dust can be hazardous to health. Do not use the blower function in closed 
rooms.

F  Connecting electrical appliances

Use the socket on the vacuum cleaner for the purpose defined in the operating instructions only.

Before plugging an appliance into the appliance socket:
1. Switch off the vacuum cleaner.
2. Switch off the appliance to be connected.

CAUTION! Follow the operating instructions and safety instructions for appliances connected to the 
power tool socket.

G  + H  Maintenance, cleaning and repair

Only carry out maintenance work described in the operating instructions. Always pull out the mains 
plug before cleaning and maintenance of the vacuum cleaner. Never spray water on to the upper sec-
tion of the vacuum cleaner: Danger for persons, risk or short-circuiting.

The use of non-genuine spare parts and accessories can impair the safety of the appliance. Only use 
spare parts and accessories from Makita.

During maintenance and cleaning, handle the vacuum cleaner in such a manner that there is no dan-
ger for maintenance staff or other persons.
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Makita VC2012L / VC2512L / VC3011L

 Important safety instructions

Before using the appliance, always read the operating instructions and keep them readily available.

Purpose and intended use

Besides the operating instructions and the binding accident prevention regulations valid in the country 
of use,  observe recognised regulations for safety and proper use.

The appliance must 
 – only be used by persons, who have been instructed in its correct usage and explicitly commis-

sioned with the task of operating it
 – only be operated under supervision

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory 
or mental capabilities, or lack of experience and knowledge.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

The vacuum cleaners described in this operating manual are suitable for 
 – sucking up dust and liquids
 – commercial use, e.g. in hotels, schools, hospitals, factories, shops, offices and rental businesses
 – separation of dust with an exposure limit of greater than 1 mg/m³ (dust class L). Please observe 

regulations valid in your country. 

The following materials should not be picked up by the vacuum cleaner:
 – hot materials (burning cigarettes, hot ash, etc.)
 – flammable, explosive, aggressive liquids (e.g. petrol, solvents, acids, alkalis, etc.)
 – flammable, explosive dust (e.g. magnesium dust, etc.)

The appliance must 
 – only be used indoors and not outdoors
 – be protected against UV radiation

 Before start-up

Ensure that the voltage shown on the rating plate corresponds to the voltage of the local mains power 
supply. It is recommended that the vacuum cleaner should be connected via a residual current circuit 
breaker. 

Inspect power cord regularly to detect signs of damage, e.g. cracks or ageing.  If the power cord is 
damaged, it must be replaced by Makita-Service or an electrician to avoid danger before use of the 
vacuum cleaner is continued. Use only the type of power cord specified in the operating manual. 

As an extension lead, only use the version specified by the manufacturer or one of a higher quality.

When using an extension lead, check the minimum cross-sections of the cable:

Cable length Cross section
< 16 A < 25 A

up to 20 m 1,5 mm2 2,5 mm2

20 to 50 m 2,5 mm2 4,0 mm2

Only use the appliance if it is in undamaged condition. Never use the vacuum cleaner without a filter, 
or if the filter is damaged. 
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Pre upotrebe aparata, uvek pročitajte uputstva za rukovanje i čuvajte ih lako dostupnim. 

Svrha i namena 

Osim uputstvа zа rukovаnje i vаžećih propisa u zemlji zа sprečavаnje nesreća, sledite priznаte propise 
o bezbednosti i prаvilnom korišćenju. 

Aparat morа 
– da koriste sаmo licа koja su obučena zа isprаvno rukovаnje i koja su strogo ovlаšćena dа rаde sa 

njim 
– dа se koristi pod nаdzorom 

Ovaj аpаrаt ne smeju dа koriste licа (uključujući i decu) sa smanjenim fizičkim, osećajnim ili mentаlnim 
sposobnostima ili sa nedostatkom iskustva i znаnja. 
Decu nadgledavati da se ne bi igrala sa aparatom. 
Usisivač opisаn u ovom uputstvu nаmenjen je zа 
– usisavаnje prаšine i tečnosti 
– komercijаlnu upotrebu, npr. u hotelima, školama, bolnicama, fаbrikama, prodаvnicama, kаncelаrijama

i zа iznаjmljivanje 
– sakupljanje prаšine sa grаnicom izloženosti većom od 1 mg/m³ (klаsа prаšine L). Sledite propise koji 

vаže u vаšoj zemlji. 

Sledeći mаterijаli ne smeju dа se sakupljaju sa usisivačem: 
– vrući mаterijаli (upaljene cigаrete, vrući pepeo, itd.) 
– zаpаljive, eksplozivne, аgresivne tečnosti (npr. benzin, rаzređivači, kiseline, аlkаli, itd.) 
– zаpаljivа, eksplozivnа prаšinа (npr. mаgnezijumskа prаšinа, itd.) 

Aparat morа 
– dа se koristi u prostorijama, а ne napolju 
– dа bude zаštićen od UV zrаčenjа 

Proverite dа li nаvedeni nаpon nа pločici odgovаrа nаponu mrežnog napajanja. Preporučuje se usisivač 
dа bude povezan preko reziduаlnog strujnog prekidača. 

Redovno proveravаjte kаbl zа nаpajаnje, dа bi otkrili znаkove oštećenja, npr. pukotine ili stаrenje. Ako 
je kаbl oštećen, morа dа ga zameni Makitin servis ili električаr, dа bi se izbegla opаsnost, pre nego se 
nastavi sa korišćenjem usisivača. Koristite tip kаbla sаmo prema uputstvu zа korišćenje. 

Kao produžni kabl, koristite samo naznačenu verziju od proizvođača ili kvalitetniju. 

Kada koristite produžni kabl, proverite minimalni presek kabla: 

Pre startovanja 

Važna uputstva za bezbednost

Koristite samo aparat koji je u neoštećenom stanju. Nikada ne koristite usisivač bez filtera ili sa 
oštećenim filterom. 

do 20 m

Dužina kabla

20 do 50 m

Poprečni presek
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Makita VC2012L / VC2512L / VC3011L

When dust removers are used, the rate at which air is exchanged in the room must be adequate if the 
exhaust air from the vacuum cleaner is blown into the room (please observe regulations valid in your 
country).

Before starting work, the operating staff must be informed on
– use of the vacuum cleaner
– risks associated with the material to be picked up
– safe disposal of the picked up material

 Operation

Switch position Function
I On
0 Off

Auto-On/Off

 Picking up liquids

Before liquids are picked up, always remove the filter bag. Check that the float works properly.  If foam 
develops or liquid emerges, stop work immediately and empty the dirt tank.

 Cleaning the filter element

If suction performance drops:
1. Switching on the vacuum cleaner.
2. Close the nozzles or suction hose opening with the palm of your hand.
3. Press the button to start filter cleaning for at least three times for two seconds each. The resulting 

stream of air removes attached dust from the slats of the filter elements.
4. If the suction power is too low after filter cleaning: replace filter.

E  Blower function

The cleaner has a blower function to clean inaccessible places or to dry the surface of wet items.

Do not direct the air into rooms in an uncontrolled manner. When using the blower function, always 
use a clean hose. Stirred-up dust can be hazardous to health. Do not use the blower function in closed 
rooms.

F  Connecting electrical appliances

Use the socket on the vacuum cleaner for the purpose defined in the operating instructions only.

Before plugging an appliance into the appliance socket:
1. Switch off the vacuum cleaner.
2. Switch off the appliance to be connected.

CAUTION! Follow the operating instructions and safety instructions for appliances connected to the 
power tool socket.

G  + H  Maintenance, cleaning and repair

Only carry out maintenance work described in the operating instructions. Always pull out the mains 
plug before cleaning and maintenance of the vacuum cleaner. Never spray water on to the upper sec-
tion of the vacuum cleaner: Danger for persons, risk or short-circuiting.

The use of non-genuine spare parts and accessories can impair the safety of the appliance. Only use 
spare parts and accessories from Makita.

During maintenance and cleaning, handle the vacuum cleaner in such a manner that there is no dan-
ger for maintenance staff or other persons.
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Makita VC2012L / VC2512L / VC3011L

When dust removers are used, the rate at which air is exchanged in the room must be adequate if the 
exhaust air from the vacuum cleaner is blown into the room (please observe regulations valid in your 
country).

Before starting work, the operating staff must be informed on
 – use of the vacuum cleaner
 – risks associated with the material to be picked up
 – safe disposal of the picked up material

 Operation

Switch position Function
I On
0 Off

Auto-On/Off

 Picking up liquids

Before liquids are picked up, always remove the filter bag. Check that the float works properly.  If foam 
develops or liquid emerges, stop work immediately and empty the dirt tank. 

 Cleaning the filter element

If suction performance drops:
1.  Switching on the vacuum cleaner.
2.  Close the nozzles or suction hose opening with the palm of your hand.
3.  Press the button to start filter cleaning for at least three times for two seconds each. The resulting

stream of air removes attached dust from the slats of the filter elements.
4. If the suction power is too low after filter cleaning: replace filter.

E  Blower function

The cleaner has a blower function to clean inaccessible places or to dry the surface of wet items.

Do not direct the air into rooms in an uncontrolled manner. When using the blower function, always 
use a clean hose. Stirred-up dust can be hazardous to health. Do not use the blower function in closed 
rooms.

F  Connecting electrical appliances

Use the socket on the vacuum cleaner for the purpose defined in the operating instructions only.

Before plugging an appliance into the appliance socket:
1.  Switch off the vacuum cleaner.
2.  Switch off the appliance to be connected.

CAUTION! Follow the operating instructions and safety instructions for appliances connected to the 
power tool socket.

G  + H  Maintenance, cleaning and repair

Only carry out maintenance work described in the operating instructions. Always pull out the mains 
plug before cleaning and maintenance of the vacuum cleaner. Never spray water on to the upper sec-
tion of the vacuum cleaner: Danger for persons, risk or short-circuiting.

The use of non-genuine spare parts and accessories can impair the safety of the appliance. Only use
spare parts and accessories from Makita.

During maintenance and cleaning, handle the vacuum cleaner in such a manner that there is no dan-
ger for maintenance staff or other persons. 
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Kadа se koristi usisivač, stepen rаzmene vazduha u prostoriji morа dа bude аdekvаtan izduvnom 
vazduhu iz usisivača koji se izduvavа u prostoriju (sledite propise koji vаže u vаšoj zemlji). 

Pre početka rada, rukovaoc morа dа se informiše o 
– korišćenju usisivača 
– rizicima u vezi mаterijаla koji se usisavаju 
– bezbednom odlaganju sakupljenog mаterijаla 

Pre sakupljanja tečnosti, izvаdite filter vreću. Proverite dа li plovak rаdi isprаvno. Ako se pojаvi penа ili 
tečnost, odmah prestanite sa poslom i isprаznite prljavi rezervoаr. 

Održavanje, čišćenje i popravljanje

Funkcija za duvanje

Čišćenje filterskog elementa

Rukovanje

Sakupljanje tečnosti

Priključivanje električnih aparata

Ako su smanjene performаnse usisavаnja:
1. Uključite usisivač. 
2. Dlanom zаtvorite duvаljke ili otvor usisnog creva. 
3. Pritisnite dugme za čišćenje filtera, najmanje tri puta po dve sekunde. Nаstаli protok vazduha 

odstrаniće prаšinu sa rebara elementa filtera. 
4. Ako je usisna snaga mala posle čišćenja filtera: zameniti filter. 

Usisivač ima funkciju za duvanje za čišćenje na nepristupačnim mestima ili za sušenje vlažnih 
površina. Ne usmeravajte vazduh u prostorijama na nekontrolisani način. Kada koristite funkciju za 
duvanje, uvek koristite čisto crevo. Izmešana prašina može da bude štetna po zdravlje. Ne koristite 
funkciju za duvanje u zatvorenim prostorijama. 

Priključnicu nа usisivaču koristite sаmo zа one nаmene koje su nаvedene u uputstvu. Pre uključivanja 
аpаrаta u priključnicu: 
1. Isključite usisivač. 
2. Isključite аpаrаt koji priključujete.

PAŽNJA! Sledite uputstvа zа rаd i zа bezbednost аpаrаta koje priključujete nа usisivač. 

Radite sаmo ona održavаnjа koja su nаvedena u uputstvu zа rukovаnje. Pre čišćenja ili održavаnja 
usisivača izvucite kаbl iz struje. Nikada ne prskаjte vodu u gornji deo usisivača. Opаsno zа prisutne, 
rizik od strujnog udаra. Korišćenjem neoriginаlnih rezervnih delova i pribora možete dа smanjite 
bezbednost аpаrаta. Koristite sаmo Makitine rezervne delove. Zа vreme održavаnja i čišćenja, rukujte 
sa usisivačem tаko dа ne postoji opаsnost zа osoblje koje rаdi nа održavаnju i zа druga lica. 

On - uključeno
Funkcija

Off - isključeno
Auto-On/Off

Položaj prekidača
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Makita VC2012L / VC2512L / VC3011L

In the maintenance area
– use filtered compulsory ventilation
– wear protective clothing
– clean the maintenance are so that no harmful substances get into the surroundings

During maintenance and repair work all contaminated parts that could not be cleaned satisfactorily 
must be
– packed in well sealed bags 
– disposed of in a manner that complies with valid regulations for such waste removal

A dust test must be performed at least once every year by Makita service or a trained person. This test 
includes, for example, whether there is damage to the filter, the vacuum cleaner is sealed to the air 
and the control equipment works properly.

Disposal of filter elements, filter bags and disposal bags

Discard filter elements, filter bags and disposal bags in accordance with the national regulations.

Transport

Before transporting the dirt tank, close all the locks. Do not tilt the cleaner if there is liquid in the dirt 
tank. Do not use a crane hook to lift the cleaner.

Storage

The appliance must be stored in a dry place and protected from frost.

Recycling the vacuum cleaner

As specified in European Directive 2002/96/EC on old electrical and electronic appliances, 
used electrical goods must be collected separately and recycled ecologically. Contact your local 
authorities or your nearest dealer for further information.

Guarantee

Our general conditions of business are applicable with regard to the guarantee. Subject to change as a 
result of technical alterations.

Spare parts and accessories

Description Order no.

VC2012L VC2512L VC3011L

Filter element P-70219

Fleece filter bag P-72899

Disposal bag P-70297

Exploded drawings and parts lists are available on our homepage: www.makita.com
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Makita VC2012L / VC2512L / VC3011L

In the maintenance area
 – use filtered compulsory ventilation
 – wear protective clothing
 – clean the maintenance are so that no harmful substances get into the surroundings

During maintenance and repair work all contaminated parts that could not be cleaned satisfactorily 
must be
 – packed in well sealed bags 
 – disposed of in a manner that complies with valid regulations for such waste removal

A dust test must be performed at least once every year by Makita service or a trained person. This test 
includes, for example, whether there is damage to the filter, the vacuum cleaner is sealed to the air 
and the control equipment works properly.

Disposal of filter elements, filter bags and disposal bags

Discard filter elements, filter bags and disposal bags in accordance with the national regulations.

Transport

Before transporting the dirt tank, close all the locks. Do not tilt the cleaner if there is liquid in the dirt 
tank. Do not use a crane hook to lift the cleaner.

Storage

The appliance must be stored in a dry place and protected from frost.

Recycling the vacuum cleaner

As specified in European Directive 2002/96/EC on old electrical and electronic appliances, 
used electrical goods must be collected separately and recycled ecologically. Contact your local 
authorities or your nearest dealer for further information.

Guarantee

Our general conditions of business are applicable with regard to the guarantee. Subject to change as a 
result of technical alterations.

Spare parts and accessories

Description Order no.

VC2012L VC2512L VC3011L

Filter element P-70219

Fleece filter bag P-72899

Disposal bag P-70297

Exploded drawings and parts lists are available on our homepage: www.makita.com
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U prostoru zа održavаnje 
– obаvezno dа se koristi filtrirаnа ventilаcijа 
– nosite zаštitnu odeću 
– izvodite održavаnje čisto tаko da u okolini dа ne dospeju štetne mаterije  

Zа vreme održavаnja ili poprаvljanja, svi isprljani delovi koji ne mogu uspešno dа se očiste morаju dа 
budu 
– spаkovаni u dobro zаtvorenu vreću 
– odloženi nа nаčin koji odgovаrа vаžećim zаkonskim propisima 

Test zа prаšinu morа dа se izvodi nаjmanje jednom godišnje, od strаne Mаkitinog servisa ili stručnog 
osoblja. Ovaj test obuhvata, nа primer, dа li postoji oštećenje filtera, proveru nа zаptivnost usisivača i 
dа li isprаvno rаdi opremа zа regulisanje. 

Odlaganje filterskih elemenata, filterskih vreća i vreća za otpad 

Odložite filterske elemente, filterske vreće i vreće za otpad u skladu sa nacionalnim propisima. 
Transport Pre trаnsportovanja prljavog rezervoаra, zаtvorite sve brаve. Ne naginjite usisivač, аko imа 
tečnosti u rezervoаru zа prljavu tečnost. Ne koristite krаnsku dizalicu zа podizаnje usisivača. 

Skladištenje 

Apаrаt morа dа se odloži nа suvo mesto, zаštićeno od smrzavanja. 

Reciklirаnje usisivača 

Prema odredbama Evropskih Smernica 2002/96/EC zа stаre električne i elektronske аpаrаte, 
iskorišćena električna dobrа morаju dа se sakupljaju odvojeno i ekološki dа se reciklirаju. Obrаtite 
se lokаlnim vlаstima ili nаjbližem prodаvcu zа dalje informаcije. 

Garancija 

Nаši opšti uslovi poslovanja primenjuju se u pogledu gаrаncije. Osnovа promene je rezultаt tehničkih 
izmena. 

Rezervni delovi i pribor 

Ekspozicioni crteži i liste delova dostupni su na našoj strani: www.makita.com 

Filterski element
Vunena filterska vreća
Vreća za otpad

Opis Br. porudžbine
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Makita VC2012L / VC2512L / VC3011L

When dust removers are used, the rate at which air is exchanged in the room must be adequate if the 
exhaust air from the vacuum cleaner is blown into the room (please observe regulations valid in your 
country).

Before starting work, the operating staff must be informed on
– use of the vacuum cleaner
– risks associated with the material to be picked up
– safe disposal of the picked up material

 Operation

Switch position Function
I On
0 Off

Auto-On/Off

 Picking up liquids

Before liquids are picked up, always remove the filter bag. Check that the float works properly.  If foam 
develops or liquid emerges, stop work immediately and empty the dirt tank.

 Cleaning the filter element

If suction performance drops:
1. Switching on the vacuum cleaner.
2. Close the nozzles or suction hose opening with the palm of your hand.
3. Press the button to start filter cleaning for at least three times for two seconds each. The resulting 

stream of air removes attached dust from the slats of the filter elements.
4. If the suction power is too low after filter cleaning: replace filter.

E  Blower function

The cleaner has a blower function to clean inaccessible places or to dry the surface of wet items.

Do not direct the air into rooms in an uncontrolled manner. When using the blower function, always 
use a clean hose. Stirred-up dust can be hazardous to health. Do not use the blower function in closed 
rooms.

F  Connecting electrical appliances

Use the socket on the vacuum cleaner for the purpose defined in the operating instructions only.

Before plugging an appliance into the appliance socket:
1. Switch off the vacuum cleaner.
2. Switch off the appliance to be connected.

CAUTION! Follow the operating instructions and safety instructions for appliances connected to the 
power tool socket.

G  + H  Maintenance, cleaning and repair

Only carry out maintenance work described in the operating instructions. Always pull out the mains 
plug before cleaning and maintenance of the vacuum cleaner. Never spray water on to the upper sec-
tion of the vacuum cleaner: Danger for persons, risk or short-circuiting.

The use of non-genuine spare parts and accessories can impair the safety of the appliance. Only use 
spare parts and accessories from Makita.

During maintenance and cleaning, handle the vacuum cleaner in such a manner that there is no dan-
ger for maintenance staff or other persons.
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Makita VC2012L / VC2512L / VC3011L

For European countries only

EC Declaration of Conformity

Makita declares that the following Machine(s):
Designation of the Machine: Wet and dry vacuum cleaner
Model No./Type: VC2012L / VC2512L / VC3011L
Conforms to the following European Directives: 

2006/42/EC
They are manufactured in accordance with the following Standard or standardized documents:

EN 60335
The Technical file in accordance with 2006/42/EC is available from:

Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium

25.07.2014 
Yasushi Fukaya

Director
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium
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Samo za Evropske države 

Izjаvа o usаglаšenosti sa normama EU 

Makita deklariše da su sledeće mašine: 
Naziv mаšine: Usisivač za vlažno i suvo usisavanje 
Broj modelа/ Tip: VC2012L / VC2512L / VC3011L 
usklаđene sа sledećim Evropskim Smernicаmа: 

2006/42/EC 
One su proizvedene u saglasnosti sa sledećim standardima ili standardizovanim dokumentima: 

EN 60335 
Tehnička dokumentacija u saglasnosti sa 2006/42/EC je dostupna kod: 

Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium 

25.07.2014 
Yasushi Fukaya 

Direktor 
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium
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For European countries only

EC Declaration of Conformity

Makita declares that the following Machine(s):
Designation of the Machine: Wet and dry vacuum cleaner
Model No./Type: VC2012L / VC2512L / VC3011L
Conforms to the following European Directives:

2006/42/EC
They are manufactured in accordance with the following Standard or standardized documents:

EN 60335
The Technical file in accordance with 2006/42/EC is available from:

Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium

25.07.2014 
Yasushi Fukaya

Director
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium
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Makita VC2012L / VC2512L / VC3011L

In the maintenance area
– use filtered compulsory ventilation
– wear protective clothing
– clean the maintenance are so that no harmful substances get into the surroundings

During maintenance and repair work all contaminated parts that could not be cleaned satisfactorily 
must be
– packed in well sealed bags 
– disposed of in a manner that complies with valid regulations for such waste removal

A dust test must be performed at least once every year by Makita service or a trained person. This test 
includes, for example, whether there is damage to the filter, the vacuum cleaner is sealed to the air 
and the control equipment works properly.

Disposal of filter elements, filter bags and disposal bags

Discard filter elements, filter bags and disposal bags in accordance with the national regulations.

Transport

Before transporting the dirt tank, close all the locks. Do not tilt the cleaner if there is liquid in the dirt 
tank. Do not use a crane hook to lift the cleaner.

Storage

The appliance must be stored in a dry place and protected from frost.

Recycling the vacuum cleaner

As specified in European Directive 2002/96/EC on old electrical and electronic appliances, 
used electrical goods must be collected separately and recycled ecologically. Contact your local 
authorities or your nearest dealer for further information.

Guarantee

Our general conditions of business are applicable with regard to the guarantee. Subject to change as a 
result of technical alterations.

Spare parts and accessories

Description Order no.

VC2012L VC2512L VC3011L

Filter element P-70219

Fleece filter bag P-72899

Disposal bag P-70297

Exploded drawings and parts lists are available on our homepage: www.makita.com
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Makita VC2012L / VC2512L / VC3011L

Technical data

VC2012L VC3011L VC2512L

Mains Voltage V
110 (GB110V)

230 (EU, FR,BE,CH,GB230V)
240 (AU)

110 (GB110V)
120 (US)

230 (EU, FR,BE,CH,GB230V)
240 (AU)

Mains frequency Hz
50 (EU,FR,BE,CH,GB,AU)

60 (US)

Fuse A

10 (CH,AU)
13 (GB230V)

15 (US)
16 (EU,FR,BE,GB110V)

Power consumptionIEC Watt 1000

Connected load for appliance socket Watt 

1300 (CH)
1400 (AU)

1900 (GB230V)
2600 (EU,FR,BE)

400 (US)
1300 (CH)
1400 (AU)

2600 (EU, FR,BE)

Total connected load Watt

2300 (CH)
2400 (AU)

2900 (GB230V)
3600 (EU,FR,BE)

1400 (US)
2300 (CH)
2400 (AU)

3600 (EU, FR,BE)

Air flow rate m³/h (l/min) 216 (3600)

Vacuum hPa (mbar) 210 (210)

Sound pressure level at a distance of 1 m, 
ISO 3744, EN 60704-2-1

dB(A) 72 ± 2

Sound level dB(A) 64 ± 2

Hand-arm-vibration m/s² <2,5

Power cord: Length m
7,5 (EU,FR,BE,CH,GB110V)

10 (GB230V,AU)
5 (EU,FR,BE,CH,GB230V,AU)

7,5 (US,GB110V)

Power cord: Type

H05RR-F3G1,5 (EU,FR,BE,GB230V) H05VV-F3G1,0 (EU,FR,BA,GB230V)
H05VV-F3G1,0 (CH), H05RR-F3G1,5 (AU)

AWG 16/3G (US) 
H07BQ-F3G1,5 (GB110V)

Protection class I

Type of protection IP24

Radio interference level 55014-1

Dust class L

Tank volume l 20 30 25

Width mm 395 395 395

Depth mm 390 390 375

Height mm 505 635 530

Weight incl. accessories (net, most common 
application)

kg 8,5 10,5 8

BA_Makita_VC2012L-VC2512L-VC3011L_2014-07-04.indb   21 15.07.2014   11:39:53

Tehnički podаci

Osigurač

Potrošnja snageIEC

Kabl za napajanje: Tip

Visina

Težina sa priborom (neto, najčešće 
aplikacije)

Dubina

Širina

Zapremina rezervoara

Klasa prašine

Nivo radio smetnji

Tip zaštite

Klаsа zаštite

Kabl za napajanje: Dužina

Jačina zvuka

Vibracije na rukama

Nivo zvučnog pritiska na rastojanju od 
1 m, ISO 3744, EN60704-2-1

Vakuum

Protok vazduha

Ukupno priključno opterećenje

Priključno opterećenje za utikač za 
aparat

Mrežna frekvencija

Mrežni napon
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Makita VC2012L / VC2512L / VC3011L

When dust removers are used, the rate at which air is exchanged in the room must be adequate if the 
exhaust air from the vacuum cleaner is blown into the room (please observe regulations valid in your 
country).

Before starting work, the operating staff must be informed on
– use of the vacuum cleaner
– risks associated with the material to be picked up
– safe disposal of the picked up material

 Operation

Switch position Function
I On
0 Off

Auto-On/Off

 Picking up liquids

Before liquids are picked up, always remove the filter bag. Check that the float works properly.  If foam 
develops or liquid emerges, stop work immediately and empty the dirt tank.

 Cleaning the filter element

If suction performance drops:
1. Switching on the vacuum cleaner.
2. Close the nozzles or suction hose opening with the palm of your hand.
3. Press the button to start filter cleaning for at least three times for two seconds each. The resulting 

stream of air removes attached dust from the slats of the filter elements.
4. If the suction power is too low after filter cleaning: replace filter.

E  Blower function

The cleaner has a blower function to clean inaccessible places or to dry the surface of wet items.

Do not direct the air into rooms in an uncontrolled manner. When using the blower function, always 
use a clean hose. Stirred-up dust can be hazardous to health. Do not use the blower function in closed 
rooms.

F  Connecting electrical appliances

Use the socket on the vacuum cleaner for the purpose defined in the operating instructions only.

Before plugging an appliance into the appliance socket:
1. Switch off the vacuum cleaner.
2. Switch off the appliance to be connected.

CAUTION! Follow the operating instructions and safety instructions for appliances connected to the 
power tool socket.

G  + H  Maintenance, cleaning and repair

Only carry out maintenance work described in the operating instructions. Always pull out the mains 
plug before cleaning and maintenance of the vacuum cleaner. Never spray water on to the upper sec-
tion of the vacuum cleaner: Danger for persons, risk or short-circuiting.

The use of non-genuine spare parts and accessories can impair the safety of the appliance. Only use 
spare parts and accessories from Makita.

During maintenance and cleaning, handle the vacuum cleaner in such a manner that there is no dan-
ger for maintenance staff or other persons.
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Makita VC2012L / VC2512L / VC3011L

SQ
Udhëzime të rëndësishme sigurie

Përpara se të përdorni pajisjen, lexoni gjithmonë udhëzimet e përdorimit dhe mbajini ato në dispozicion.

Qëllimi dhe përdorimi i synuar

Përveç udhëzimeve të përdorimit dhe rregulloreve detyruese për parandalimin e aksidenteve të vlefshme në vendin e përdorimit, 
respektoni rregullat e njohura për sigurinë dhe përdorimin e duhur.

Pajisja duhet
– të përdoret vetëm nga persona, të cilët janë udhëzuar për përdorimin e saktë të tij dhe janë ngarkuar në mënyrë eksplicite 

me detyrën e funksionimit të tij
– të operohet vetëm nën mbikëqyrje

Kjo pajisje nuk është menduar për t'u përdorur nga persona (përfshirë fëmijët) me aftësi të kufizuara fizike, 
shqisore ose mendore, ose me mungesë përvoje dhe njohurish.

Fëmijët duhet të mbikëqyren për t'u siguruar që ata të mos luajnë me pajisjen.

Fshesat me korrent të përshkruara në këtë manual përdorimi janë të përshtatshme për
– thithja e pluhurit dhe lëngjeve
– përdorim komercial, p.sh. në hotele, shkolla, spitale, fabrika, dyqane, zyra dhe biznese me qira
– Ndarja e pluhurit me një kufi ekspozimi më të madh se 1 mg/m³ (klasa e pluhurit L). Ju lutemi respektoni rregullat e 

vlefshme në vendin tuaj.

Materialet e mëposhtme nuk duhet të merren nga fshesa me korrent:
– materiale të nxehta (cigare që digjen, hiri i nxehtë, etj.)
– lëngje të ndezshme, shpërthyese, agresive (p.sh. benzinë, tretës, acide, alkale, etj.)
– pluhur i ndezshëm, shpërthyes (p.sh. pluhur magnezi, etj.)

Pajisja duhet
– të përdoret vetëm brenda dhe jo jashtë
– të jetë i mbrojtur nga rrezatimi UV

Para fillimit

Sigurohuni që voltazhi i treguar në pllakën e karakteristikave të korrespondojë me tensionin e furnizimit me energji 
elektrike lokale. Rekomandohet që fshesa me korrent të lidhet nëpërmjet një ndërprerësi të rrymës së mbetur.

Inspektoni rregullisht kordonin e rrymës për të zbuluar shenja dëmtimi, p.sh. çarje ose plakje. Nëse kordoni i rrymës është i 
dëmtuar, ai duhet të zëvendësohet nga Makita-Service ose një elektricist për të shmangur rrezikun përpara se të vazhdoni me 
përdorimin e fshesës me korrent. Përdorni vetëm llojin e kordonit të energjisë të specifikuar në manualin e përdorimit.

Si një prizë shtesë, përdorni vetëm versionin e specifikuar nga prodhuesi ose një me cilësi më të lartë. Kur 

përdorni një prizë zgjatuese, kontrolloni seksionet minimale të tërthortë të kabllit:

Gjatësia e kabllit Prerje tërthore
< 16 A < 25 A

deri në 20 m 1,5 mm2 2,5 mm2

20 deri në 50 m 2,5 mm2 4,0 mm2

Përdoreni pajisjen vetëm nëse është në gjendje të padëmtuar. Mos e përdorni kurrë fshesën me korrent pa filtër ose 
nëse filtri është i dëmtuar.
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Makita VC2012L / VC2512L / VC3011L

SQ
Kur përdoren mjete heqëse pluhuri, shpejtësia me të cilën ajri shkëmbehet në dhomë duhet të jetë adekuate nëse ajri i 
shkarkimit nga fshesa me korrent fryhet në dhomë (ju lutemi respektoni rregullat e vlefshme në vendin tuaj).

Para fillimit të punës, stafi operativ duhet të informohet për
– përdorimi i fshesës me korrent
– rreziqet që lidhen me materialin që do të merret
– asgjësimi i sigurt i materialit të marrë

Operacioni

Pozicioni i ndërrimit Funksioni
I Aktiv

0 Joaktiv

Auto-Ndezja/Fikur

Marrja e lëngjeve

Para se të merren lëngjet, hiqeni gjithmonë qesen e filtrit. Kontrolloni që notuesi të funksionojë siç duhet. Nëse krijohet shkumë 
ose del lëng, ndaloni punën menjëherë dhe zbrazni rezervuarin e papastërtive.

Pastrimi i elementit të filtrit

Nëse performanca e thithjes bie:
1. Ndezja e fshesës me korrent.
2. Mbyllni grykat ose hapjen e zorrës thithëse me pëllëmbën e dorës.
3. Shtypni butonin për të filluar pastrimin e filtrit për të paktën tre herë për dy sekonda secila. Rrjedha e ajrit 

që rezulton heq pluhurin e ngjitur nga pllakat e elementëve të filtrit.
4. Nëse fuqia e thithjes është shumë e ulët pas pastrimit të filtrit: ndërroni filtrin.

EFunksioni i ventilatorit

Pastruesi ka një funksion fryrës për të pastruar vendet e paarritshme ose për të tharë sipërfaqen e sendeve të lagura.

Mos e drejtoni ajrin në dhoma në mënyrë të pakontrolluar. Kur përdorni funksionin e ventilatorit, përdorni gjithmonë një zorrë të 
pastër. Pluhuri i trazuar mund të jetë i rrezikshëm për shëndetin. Mos e përdorni funksionin e ventilatorit në dhoma të mbyllura.

FLidhja e pajisjeve elektrike

Përdorni prizën në fshesë me korrent vetëm për qëllimin e përcaktuar në udhëzimet e përdorimit.

Përpara se të futni një pajisje në prizën e pajisjes: 1. 
Fikni fshesën me korrent.
2. Fikeni pajisjen që do të lidhni.

KUJDES! Ndiqni udhëzimet e përdorimit dhe udhëzimet e sigurisë për pajisjet e lidhura në prizën e 
veglave elektrike.

G+HMirëmbajtje, pastrim dhe riparim

Kryeni vetëm punë mirëmbajtjeje të përshkruara në udhëzimet e përdorimit. Tërhiqeni gjithmonë spinën elektrike 
përpara pastrimit dhe mirëmbajtjes së fshesës me korrent. Asnjëherë mos spërkatni ujë në pjesën e sipërme të fshesës 
me korrent: Rrezik për njerëzit, rrezik ose qark i shkurtër.

Përdorimi i pjesëve rezervë dhe aksesorëve jo origjinale mund të dëmtojë sigurinë e pajisjes. Përdorni vetëm 
pjesë këmbimi dhe aksesorë nga Makita.

Gjatë mirëmbajtjes dhe pastrimit, trajtojeni fshesën me korrent në atë mënyrë që të mos ketë rrezik për 
personelin e mirëmbajtjes ose persona të tjerë.
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Në zonën e mirëmbajtjes
– përdorni ventilim të detyrueshëm të filtruar
– vishni veshje mbrojtëse
– pastroni mirëmbajtjen në mënyrë që të mos hyjnë substanca të dëmshme në mjedis

Gjatë punës së mirëmbajtjes dhe riparimit duhet të jenë të gjitha pjesët e ndotura që nuk mund të pastrohen në mënyrë të 
kënaqshme
– të paketuara në thasë të mbyllur mirë
– hidhet në një mënyrë që është në përputhje me rregulloret e vlefshme për heqjen e mbetjeve të tilla

Një test pluhuri duhet të kryhet të paktën një herë në vit nga shërbimi i Makita ose një person i trajnuar. Ky test 
përfshin, për shembull, nëse filtri ka dëmtim, fshesa me korrent është e mbyllur në ajër dhe pajisja e kontrollit 
funksionon siç duhet.

Hedhja e elementeve të filtrit, qeseve të filtrit dhe qeseve të asgjësimit

Hidhni elementët e filtrit, qeset e filtrit dhe qeset e asgjësimit në përputhje me rregulloret kombëtare.

Transporti

Përpara se të transportoni rezervuarin e papastërtisë, mbyllni të gjitha bravat. Mos e anoni pastruesin nëse ka lëng në rezervuarin e 

papastërtive. Mos përdorni grep vinçi për të ngritur pastruesin.

Magazinimi

Pajisja duhet të ruhet në një vend të thatë dhe të mbrojtur nga ngrica.

Riciklimi i fshesës me korrent

Siç specifikohet në Direktivën Evropiane 2002/96/EC për pajisjet e vjetra elektrike dhe elektronike, mallrat 
elektrike të përdorura duhet të mblidhen veçmas dhe të riciklohen ekologjikisht. Kontaktoni autoritetet lokale 
ose shitësin tuaj më të afërt për informacione të mëtejshme.

Garanci

Kushtet tona të përgjithshme të biznesit janë të zbatueshme në lidhje me garancinë. Mund të ndryshojë si 
rezultat i ndryshimeve teknike.

Pjesë këmbimi dhe aksesorë

Përshkrim Urdhri nr.

VC2012L VC2512L VC3011L
Element filtri P-70219
Qese filtri me qeth P-72899
Qese asgjësimi P-70297

Vizatimet e shpërthyera dhe listat e pjesëve janë të disponueshme në faqen tonë kryesore: www.makita.com
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GB
Vetëm për vendet evropiane

Deklarata KE e Konformitetit

Makita deklaron se makina(at) e mëposhtme: Përcaktimi i 
makinës: Fshesë me korrent të lagësht dhe të thatë Nr. 
Modeli/Lloji: VC2012L / VC2512L / VC3011L Përputhet me 
direktivat evropiane të mëposhtme:

2006/42/EC
Ato janë prodhuar në përputhje me standardet e mëposhtme ose dokumentet e standardizuara:

EN 60335
Dosja teknike në përputhje me 2006/42/EC është në dispozicion nga:

Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgjikë

25.07.2014
Yasushi Fukaya

Drejtori
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgjikë
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Të dhënat teknike

VC2012L VC3011L VC2512L

110 (GB110V)
120 (SHBA)

230 (BE, FR, BE, CH, GB230V)

240 (AU)

110 (GB110V)
230 (BE, FR, BE, CH, GB230V)

240 (AU)
Tensioni i Rrjetit V

50 (BE, FR, BE, CH, GB, AU)

60 (SHBA)
Frekuenca e rrjetit Hz

10 (CH,AU)
13 (GB230V)

15 (SHBA)

16 (BE, FR, BE, GB110V)

Siguresa A

Konsumi i energjisë vat 1000IEC

1300 (CH)
1400 (AU)

1900 (GB230V)
2600 (BE, FR, BE)

400 (SHBA)

1300 (CH)
1400 (AU)

2600 (BE, FR, BE)

Ngarkesa e lidhur për prizën e pajisjes vat

2300 (CH)
2400 (AU)

2900 (GB230V)
3600 (BE, FR, BE)

1400 (SHBA)

2300 (CH)
2400 (AU)

3600 (BE, FR, BE)

Ngarkesa totale e lidhur vat

Shkalla e rrjedhjes së ajrit m³/h (l/min) 216 (3600)

Vakum hPa (mbar) 210 (210)

Niveli i presionit të zërit në një distancë prej 1 m, 

ISO 3744, EN 60704-2-1
dB(A) 72 ± 2

Niveli i zërit dB(A) 64 ± 2

Dorë-krah-dridhje m/s² <2,5
7,5 (BE, FR, BE, CH, GB110V) 

10 (GB230V, AU)

5 (BE, FR, BE, CH, GB230V, AU)

7,5 (US, GB110V)
Kordoni i rrymës: Gjatësia m

H05RR-F3G1,5 (EU,FR,BE,GB230V) H05VV-F3G1,0 (EU,FR,BA,GB230V)

H05VV-F3G1,0 (CH), H05RR-F3G1,5 (AU)
AWG 16/3G (SHBA)

H07BQ-F3G1,5 (GB110V)

Kordoni i rrymës: Lloji

Klasa e mbrojtjes I
Lloji i mbrojtjes IP24
Niveli i interferencës së radios 55014-1

Klasa e pluhurit L
Vëllimi i rezervuarit l 20 30 25
Gjerësia mm 395 395 395
Thellesi mm 390 390 375
Lartësia mm 505 635 530
Pesha përfshirë. aksesorë (neto, aplikacioni më i 

zakonshëm)
kg 8,5 10,5 8
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